
SmIouva o dílo
podle $ 2586 a násl. zák. č' Bgpal? Sb., občanského zákoníku, v pl. znění,

dále také jen ,,smlouva", popř. ,,SoD"

Zastoupen: Ing. Petrem Nožičkou, jednatelem společnosti
Zástupce ve věcech smluvních:

Ing. Petr Nožičk
Zástupce ve věcech technických:

í
jako ,,zhotovitel" na straně jedné

číslo smlouvy zhotovitele: Ż58-23
číslo smlouvy objednatele 67l2o 2b

Smluvní strany

Zhotovitel:
Sídlo:
Provozovna:
lčo:
DIč:
Spisová značka:

Objednatel:
Sídlo:
IČo:
DIČ:
Spĺsová značka:
Bankovní spojení:
Číslo účtu:

KOBIT, spol. s r.o.
Rozvojová 269, L65 00 Praha 6
Konecchlumského 1100, 506 01 jičín
44792247
c244792247
c 5528 vedená u Městského soudu v Praze

Správa a údľžba silnic Valašska, s.ľ.o.
Jiráskova 35, Krásno nad Bečvou,757 0L Valašské Meziříčí
26820218
CzŻ6820ŻL8
c27627 vedená u Krajského soudu v ostravě

a

Zastoupen: Panem Jaromírem Kořístkou, jednatelem společnosti
Zástupce ve věcech technických

jako,,objednatel" na straně druhé

objednatel a zhotovitel budou také dále společně označováni jako ,,smluvní straný' nebo
kaźdÝ samostatně jako ,,smluvní strana".



1 Předmět díla
Předmětem díla je oprava sekačky travních porostů sTP-c 133'1, TP č,. S 0277-I na
traktor SUPER 7341 WIN N734106810E v rozsahu stanoveném v příloze č. 1 této
smlouvy.

1.1

r.2. Zhotovitel tímto prohlašuje, že je vlastníkem živnostenských oprávnění potřebných k
pokrytípředmětu této smlouvy v plném rozsahu.

2. Podmínky plnění

2.L. Zhotovitel se zavazuje na svůj náklad a na své nebezpečízhotovit dílo ve smluveném
rozsahu dle přílohy č. 1, tj. opravu předmětu díla specifikovaného článkem 1.,
odstavcem 1.1. této smlouvy, a současně se zavazuje, že zhotovené dílo bude
způsobilé k obvyklému užĺtí.

2.2' objednatel je povinen poskytnout zhotovitelĺ součinnost nezbytnou k provedení díla
dle této smlouvy.

Ż.3. objednatel je oprávněn kontrolovat průběžně provádění díla. Pokud zjistí, že
zhotovĺtel neprovádí dílo dle povinností, vypl'ývajících z této smlouvy, je oprávněn
žádat zhotovitele o odstranění zjĺštěných nedostatků'

2.4' Smluvní strany ujednaly, že odstranění skrytých, případně dalších zjištěných vad při
demontážĺ předmětu díla, bude posouzeno zvlášť a zároveň bude stanoven jejich
rozsah a cena. Jejich odstranění bude možno provést až po projednání s
objednavatelem. Rozsah, cena a termín odstranění těchto vad bude řešen písemným
dodatkem k této smlouvě'

2,5. Zhotovitel je povĺnen mÍt po celou dobu provádění díla, až do jeho úplného předání,
sjednané pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou při výkonu své činnosti třetím
osobám, včetně objednatele, s pojistným plněním ve ýšĺ nejméně 5.000.000 Kč na
pojistnou událost (slovy: pět milionů korun českých). Zhotovitel je na žádost
objednatele povinen předložĺt doklad o existenci pojištění.

2,6. Zhotovitel je povinen alespoň 3 pracovní dny předem vyzvat písemně objednatele k
převzetí předmětu díla.

Ż'7. objednatele se zavazuje dílo převzÍt a zaplatit zhotoviteli cenu díla ve ýši, způsobem
a za podmínek stanovených v této smlouvě a splnit i další povinnosti stanovené touto
smlouvou.

3. Místo a doba plnění

3.1. Místem plnění díla a zaškolení obsluhy (osob určených kupujícím) je provozovna
zhotovĺtele na adrese K0BIT, spol. s r.o., Konecchlumského 1100, 506 01 Jičín.

3.2. Smluvní strany ujednaly, že k převzetí a předání předmětu díla do opravy a po
zrealizovánídíla dojde v místě plněnídíla. Rádné předání a převzetí, jehož součástíje
vytknutí případných vad a nedodělků díla, se zaznamená v zápise o převzetí, kteý
musíbýt podepsán oprávněnými zástupci obou smluvních stran.

3.3. Smluvní strany ujednaly dobu plnění díla do 3I. 12. Ż023, za předpokladu včasného
přĺstavení podvozku, na který má b'ŕt nástavba namontována, minimálně 8 ýdnů
před konečnou dobou plnění díla, tj. přistavení traktoru Zetor SUPER 7341 WIN
N734106810E včetně sekačky travních porostů sTP-c 133.1, zTP č. S 0Ż77-I do
místa plnění(opravy).



4.

4.r.

4,2

4.3.
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6.1

5. Platební podmínky

5.1. Smluvní strany se ujednaly, že zhotovitel nebude po objednateli požadovat žádnou
zálohu na provedení díla nebo během provádění díla podle $ 26LL oz nebude
požadovat přiměřenou část ceny díla s přĺhlédnutím k vynaloženým nákladům.

5.2. objednatel se zavazuje zaplatit zhotoviteli cenu díla na základě řádného daňového
dokladu - faktury, Kerá vedle náležitostí daňového dokladu bude obsahovat
identĺfikaci smlouvy a datum splatnosti. Faktura musí být opatřena razÍtkem
zhotovitele a podpisem objednatele. Za den uskutečnění zdanitelného plnění se
považuje den protokolárního převzetí díla.

5.3. Splatnost faktury je stanovena na 30 dnů ode dne jejího vystavení zhotovitelem.
Dnem zaplaceníse rozumíden, kdy byla platba připsána na účet zhotovitele.

5.4. Faktura za provedené dílo bude objednatelem zaplacena bezhotovostní platbou na
účet zhotovitele č. účtu 5016230911/5500 vedený u Raiffeisenbank, a.s. Zhotovitel
prohlašuje, že tento bankovní účet určený pro zaplacení ceny díla (nebo její části), je
zveřejněn způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu $ 96 odstavce 2 zákona
o DPH.

Cena díla

Cena díla, Ę. cena za provedení opravy sekačky travních porostů sTP-c 133.1,
TrP č. s 0277-I v rozsahu stanoveném touto smlouvou, se sjednává dohodou
smluvních stran ve smyslu zákona č''5Ż611990 Sb., o cenách, ve znění pozdějších
předpisů ve výši:

Cena díla bez DPH 1' 21.l000'00 Kč

DPH ŻI o/o 254 310,00 Kč

Celkem včetně opĺ 1465 310'00 Kč

(Slovy: jeden m il ionĘřistašedesátpěttisíctřistadesetkoru nčeských vč' DPH 2I o/o)

Cena díla zahrnuje veškeré náklady zhotovĺtele spojené s plněním jeho povĺnností
stanovených touto smlouvou o dílo. Cena díla také zahrnuje zaškolení obsluhy, ťj.

osob určených objednatelem v místě plnění. V ceně díla nejsou obsaženy náklady na
dopravu předmětu díla do opravy ani z opravy.

Náklady spojené s dopravou předmětu díla do místa plnění a po zrealizování díla do
místa sídla objednatele nese objednatel.

Záruka a záľuční podmínĘ
Zhotovitel odpovídá za bezvadnost díla a jeho řádné provedenív souladu s technickou
specifikací uvedenou příloze č. 1. této smlouvy. Pokud bude mÍt objednatel v průběhu
realizace díla jakékolĺv další požadavky, musí být Ęto požadavky zhotovitelem
odsouhlaseny a promítnuý do zvýšeníceny díla.

Zhotovitel se zavazuje v souladu se zákonem č. 89l20I2 Sb., občanský zákoník,
poskytnout na provedené dílo záruku za jakost na jím zhotovenou práci, dodané
renovované díly, originální díly nebo díly rovnocenné kvaliĘ, použité při opravě po
dobu 12 měsíců ode dne prodeje, bez omezení počtu motohodin, pokud není v
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záručním listě a servisním sešĺtu, kteý je nedílnou součástí dodání zhotoveného díla,
stanoveno jinak.

6.3' Záruční doba začíná u předmětu díla plynout dnem jeho předání objednateli, což
bude stvrzeno podpisy pověřených zástupců smluvních stran na protokolu o převzetí
díla, respektive vozidla po opravě'

6.4' Záruka dle odst. 6.2' tohoto článku se nevztahuje:
a) na skryté vady původních dílů sekačky, pokud Ęrto není při plnění předmětu díla

(opravě) zhotovitel povinen podrobit r'nýměně, opravě či defektoskopĺcké kontrole,
b) na případy násilného poškození zaviněného objednatelem či třetí osobou (vč'

havárií) a na přĺrozené opotřebení,
c) na závady vzniklé provozováním sekačky V rozporu s příslušnými technickýmĺ

podmínkami (TP)' pokyny pro obsluhu a údržbu a na provedené úpravy sekačky
neodsouhlasené zhotovitelem,

d) na práce spojené s údržbou a obsluhou sekačky, které zhotovitel neprováděl.

6.5. Vady zjištěné v průběhu záruční doby musíobjednatel uplatnit u zhotovitele písemnou
formou, a to bez zbytečného odkladu poté, co vady zjistil,

6.6. Uplatnění vad v záruční době (reklamace) ĺ jejich odstranění se řídí reklamačním
řádem.

6.7. Zhotovitel se zavazuje provádět na předmětu díla záruční a pozáruční servis za
podmínek stanovených v Servisním a záručním sešĺtu, který je nedílnou součástí
dodánídíla.

7. Smluvní pokuĘ
7.L. V případě prodlení zhotovitele s předáním díla vzniká objednateli právo na uplatnění

smluvní pokuĘ ve ýši úroků z prodlenív souladu s nařízením vlády č. 35U2013 sb.,
kteým se určuje výše úroků z prodlení a nákladů spojených s uplatněním
pohledávky'

7 'z. V případě prodlení objednatele se zaplacením ceny díla (opravy) vznĺká zhotoviteli
právo na uplatnění smluvní pokuĘ ve výši úroků z prodlení v souladu s nařízením
vlády č. 35IlŻ0L3 Sb., kteým se určuje uŕše úroků z prodlení a nákladr] spojených s
uplatněním pohledávky.

7.3. Sjednáním ani zaplacením smluvní pokuĘ není dotčeno právo na náhradu škody,
která vznikla v příčinné souvislosti s důvodem/ na jehož základě je smluvní pokuta
účtována a vymáhána.

7.4. Smluvní pokuta musí b'it druhé smluvní straně písemně vyúčtována a vyričtováníjí
musí být doručeno. Na vyúčEování musí být uvedena ýše smluvní pokuý a její
důvod.

8.

8.1

9.

Rozhodné právo

Rozhodným právem, kteým'se tato smlouva řídí, jsou zákony České republiky.

Vyšší moc

Smluvní strany se zprošťují veškeré odpovědnosti za nesplnění srných smluvních
povinnostíz této smlouvy po dobu trvánívyšší moci do té míry, pokud po nich nebylo
možno požadovat, aby neplnění svých povinností z této smlouvy v důsledku vyšší
moci předešly.

9,1



9'2. Za vyšší moc je pro účely této smlouvy považována každá událost, která znemožňuje
plnění smluvních závazkŮ a kterou nebylo možno předvídat v době vzniku této
smlouvy. Za vyšší moc se z hlediska této smlouvy považuje zejména přírodní
katastrofa, požár, vybuch, silné vĺchřice, zemětřesení, záplavy, válka, stávka nebo jĺné
události, které jsou mimo jakoukoliv kontrolu smluvních stran.

9.3. Po dobu trvání vyšší moci se plnění závazkŮ podle této smlouvy pozastavuje do doby
odstranění následků vyšší moci.

10.

10.1.

11.

I 1.1.

tL.2

11.3

LL.4.

11.s.

11.6.

LL.7

Zvláštní ujednání

odpovědnost zhotovitele za prodlení při plnění závazkű dle této smlouvy je vyloučena
v pří5oadech, kdy je prodlení způsobeno karanténními nebo jĺnými opatřeními veřejné
moci kvůli virové epĺdemii čĺ pandemii nebo podobné výjimečné události ohrožující
veřejné zdraví. Prodlení zhotovitele v takovém případě nepředstavuje porušení
smlouvy a objednateli nevznĺká jakýkoliv nárok na náhradu újmy nebo jakoukolĺv
smluvnípokutu v důsledku tohoto prodlení.

Závěrečná ustanovení

Smluvní strany prohlašují, že tato smlouva o dílo zahrnuje úplnou dohodu mezi
smluvními stranami. Żáanájiná ujednání slovní či písemná, která by se ýkala této
smlouvy, mezĺ smluvními stranami neexĺstují.

Smluvní strany se výslovně dohodly, že forma smlouvy bude písemná. V této formě
budou učiněny i veškeré její případné změny a dodatky, které se dnem podpisu
oběma smluvními stranami stanou nedílnou součástítéto smlouvy.

Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž každý má platnost
originálu a každá ze smluvních stran obdrží po jednom vyhotovení.

Tato smlouva nab'ývá platnost a účinnost dnem podpisu obou smluvních stran.

Smluvní strany ujednaly, že od smlouvy nelze jednostranně odstoupit.

Smluvní strany ýslovně prohlašují, že si tuto smlouvu o dílo pozorně přečetly a
jejímu obsahu porozuměly. Současně prohlašují, že tato smlouva byla sepsána dle
jejich pravé váźné a svobodné vůle s tím, že ji neuzavírají v tísni ani za nápadně
ner,nýhodných podmínek a že s obsahem smlouvy po vzájemné dohodě souhlasí tak,
aby mezi nimi nedošlo k rozporům, a oběma stranám jsou zřejmá jejĺch práva a
povinnostĺ z této smlouvy pro ně vypl,ývající' Na důkaz toho připojují vlastnoruční
podpĺsy sých statutárních zástupců.

Níže uvedení zástupci obou smluvních stran podpisující tuto smlouvu prohlašují, že
podle stanov, společenské smlouvy nebo jiného obdobného předpisu jsou oprávněni
tuto smlouvu podepsat a k platnosti smlouvy nenítřeba podpĺsu jĺné osoby.

V Jičíně dne: Ve Valašském Meziříčí dne: l 6 ,10 , 21123
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Příloha č.1 k SoD č'.258123 - Rozsah opravy

oprava, popř. výměna hydraulĺckého čerpadla
oprava, popř. výměna hydraulického rozvaděče
Celková ýměna hydraulického vedení (hadice, potrubí atd.)
oprava, popř. uýměna skeletu žací hlavy s hydraulĺcky otevíratelným předním krytem
(materiál min. Hardox 450)
oprava, popř. výměna žací hlavy + žacího vřetene včetně sekacích kladiv
oprava, popř. výměna včetně ložĺsek kopírovacího válce
oprava, popř. výměna r,nýložníku včetně kluzných desek
oprava, popř. rnŕměna automatického systému návratu ramene do ýchozí polohy po
nárazu na překážku
oprava, popř. výměna systému nadlehčováníramene nad terénem
oprava, popř. výměna hydraulického válce ramene
ovládání sekačky - oprava/ popř. lnŕměna ovládáníjedním joystickem včetně výměny
kompletn í elektroinstalace
Celková oprava nebo výměna odstavného zaŕízení pro demontáž sekačky ĺ
hydraulického pohonu z traktoru
Box na nářadí - novy
Vodorovný dosah žací hlavy od středu traktoru min 5 500 mm
Celková oprava bezpečnostních prvků sekačky
Povrchová úprava oranžová RAL 2011
Montáž na traktor, seřízení, odzkoušenía zaškolení posádky s obsluhou
2x návod na obsluhu v tĺskové podobě a lx v elektronĺcké verzi a lx katalog
náhradních dílů dle provedené opravy/ vše v českém jazyce

Vystavení technického osvědčení k opravené sekačce.
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